HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY

WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 6.5MM 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length:
3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 6.5MM 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444042

Mfr. No.:

Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.006kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806025806

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von BROWNELLS
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung der Nylonbirste immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen
und Handschuhe.

® Verwenden Sie die Burste nur mit empfohlenen Reinigungsmitteln.

® Achten Sie darauf, dass die Biirste nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen
kommt.

®* V\ermeiden Sie es, die Birste zu stark zu driicken, um Beschadigungen an der Waffe zu vermeiden.

® Lagern Sie die Birste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
® \Wahlen Sie das geeignete Kaliber (6.5mm) fiir die Burste.

2. Verwendung:

® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

®* Drehen Sie die Birste gleichmaRig, wahrend Sie sie hin und her bewegen, um Ablagerungen zu
entfernen.

®* Verwenden Sie bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel, um hartnackige Ablagerungen zu lésen.

® Nach dem Gebrauch die Biirste griindlich reinigen und an einem sicheren Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Birste gemal} den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabféllen.
® Wenn das Produkt beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte suchen Sie nach den entsprechenden Kontaktstellen in Ihrem Land oder auf der EU Safety Gate
Plattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien
befolgen, tragen Sie zu einer sicheren Nutzung bei und schiitzen sich sowie andere.






Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed
to help you maintain the accuracy and longevity of your rifle by effectively removing stubborn bore deposits. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brush for any signs of wear or damage before use.

Use only compatible solvents when cleaning your rifle.

Follow local regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The bristles are made of heavy weight nylon and are designed to be aggressive. Use caution to avoid
injury.
® The brass shank and coupling can scratch surfaces if mishandled.
®* Avoiding Hazards:
® Do not apply excessive force while using the brush to prevent injury or damage.
* Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.
® Ensure that the cleaning area is wellventilated when using solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your rifle is unloaded and in a safe position.
® Gather necessary materials: bore brush, cleaning solvent, and safety glasses.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
® Ensure the brush is securely fastened before use.

3. Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.
Insert the brush into the rifle bore and push it through gently.
Pull the brush back out of the bore and repeat as necessary.
Clean the brush after use to maintain its effectiveness.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning solvents and any damaged brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged; follow hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon de Nylon de Peso Pesado

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidon de Nylon de Peso Pesado de Brownells. Este producto esta disefiado para
facilitar la limpieza de tu rifle, eliminando depésitos persistentes de manera efectiva. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el cepillo en un area bien ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el cepillo para ningun propésito que no sea el indicado.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Si notas algun dafio, deja de usar el cepillo y sustitlyelo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Disolventes:

® Asegurate de que el disolvente que utilizas sea compatible con el cepillo de nylon.
® Evita el contacto con la piel y los ojos. Usa guantes y gafas de proteccion si es necesario.

®* Manejo del Cepillo:

® Usa el cepillo con cuidado para evitar lesiones.
® Mantén las cerdas alejadas de la cara y otras partes del cuerpo durante el uso.

* Almacenamiento:

® Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro.
® Evita dejar el cepillo expuesto a la luz solar directa 0 a temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura antes de comenzar la limpieza.

2. Uso del Cepillo:

Enrosca el cepillo al vastago de tu herramienta de limpieza.

Aplica el disolvente en el cepillo o directamente en el cafién.

Inserta el cepillo en el cafidn y mueve hacia adelante y hacia atras con un movimiento suave.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.

3. Finalizacion:

® Después de usar, limpia el cepillo con agua y jabon si es necesario.
® Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No lo tires en el medio ambiente.
® Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones sobre la eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta el sitio web de
Brownells o contacta a tu distribuidor local. Siempre es recomendable estar informado sobre cualquier actualizacion

0 aviso relacionado con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un uso seguro y
eficaz de tu Cepillo de Cafén de Nylon de Peso Pesado.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon de Calibre
6.5mm

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en nylon de calibre 6.5mm de Brownells. Cet outil est congu pour nettoyer efficacement
votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser
le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser ce produit conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de défaillance.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne pas utiliser la brosse pour d'autres fins que celles prévues.

En cas de doute sur la sécurité de ce produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.

Ne forcez pas la brosse si elle rencontre une résistance; cela pourrait endommager le canon.

Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées, car cela peut causer des dommages.
Evitez d'utiliser la brosse dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Retirez le chargeur et vérifiez que la chambre est vide.

2. Installation de la Brosse

® Vissez la brosse sur le filetage 832 méle de votre tige de nettoyage.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation de la Brosse
® Appliquez votre solvant préféré sur la brosse ou directement dans le canon.
® |nsérez la brosse dans le canon et faitesla passer lentement d'avant en arriéere.
® Répétez ce processus jusqu'a ce que le canon soit propre.
® Retirez la brosse une fois le nettoyage terminé.

4. Nettoyage et Entretien de la Brosse

® Apres utilisation, rincez la brosse a I'eau claire pour enlever les résidus de solvant.
® | aissez sécher completement avant de ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la brosse dans la nature ou dans des lieux inappropriés.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon.
® Sila brosse est endommagée, suivez les directives de votre municipalité pour le recyclage ou I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les produits rappelés via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre brosse en nylon de
calibre 6.5mm. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells 6.5mm. Questo prodotto
progettato per garantire la pulizia efficace delle canne dei fucili, imuovendo i depositi ostinati in modo sicuro e
rapido. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare la spazzola solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili di calibro
6.5mm.
Non utilizzare la spazzola su superfici non destinate alla pulizia delle armi.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di soggetti vulnerabili.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se la spazzola é danneggiata, non
utilizzarla.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare danni alla canna.
Evita di utilizzare solventi o prodotti chimici non raccomandati dal produttore, poiché potrebbero danneggiare
le setole in nylon.

® Non utilizzare la spazzola se non sei sicuro del suo corretto utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna, se necessario.

2. Utilizzo della Spazzola:
® Awvita la spazzola sulla filettatura maschio 832 del tuo attrezzo di pulizia.

® [nserisci delicatamente la spazzola nella canna e muovila avanti e indietro per rimuovere i depositi.
® Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in
plastica e metallo.

® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per informazioni sulle pratiche di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e le informazioni sul prodotto a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki Lufowej
HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH BROWNELLS 6.5MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki lufowej HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS
6.5MM. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o skutecznym czyszczeniu lufy broni palnej. Prosze zapoznaé
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonej szczotki.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj kontaktu szczotki z materiatami, ktére moga spowodowac uszkodzenie lufy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ gwintow.

Uzywaj tylko zalecanych rozpuszczalnikow do czyszczenia, aby unikng¢ zniszczenia witosia nylonowego.
Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec korozji mosieznego trzonu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym szczotke, rozpuszczalnik i rekawice.

2. Uzycie szczotki:

Natdz niewielka ilos¢ rozpuszczalnika na szczotke.

Wt6z szczotke do lufy i delikatnie wkrec€ jg, aby uzyskac skuteczne czyszczenie.

Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, unikajgc nadmiernej sity.

Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i przemyj lufe czysta wodg lub innym odpowiednim
Srodkiem czyszczacym.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu dokladnie oczys¢ szczotke z resztek rozpuszczalnika.
® Przechowuj szczotke w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu zgodnie z powyzszymi instrukcjami, aby zapewnié
sobie i innym bezpieczenstwo podczas czyszczenia broni.






HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu erityisesti tehokkaaksi ja turvalliseksi puhdistustydkaluksi 6.5mm kaliiperin kivaarille. Lue tdma ohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd puhdistettava ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttoa.
Kéayta harjaa vain suositeltujen kaliiperien kanssa.

Ala kayta likaa voimaa harjaa asentaessasi tai kayttaessasi.

Vélta harjan kayttoa, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd harja messinkivarsiin kdantamalla se tiukasti paikoilleen.
® Varmista, etté harja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Syodta harja aseen piippuun varovasti.

® K&anna harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla, jotta se puhdistaa tehokkaasti.
® \eda harja ulos piipusta varovasti.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty tuote paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaa tietoa tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivut.

Kiitos, etta valitsit HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Noudata ylla olevia
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna
produkt &r utformad for att effektivt rengdra ditt vapen. For att sdkerstalla en séker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon néar du arbetar med borsten for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan du anvéander borsten.

Anvand borsten endast pa avsedda ytor; undvik att anvanda den pa kansliga delar av vapnet.

Anvand alltid lampliga skyddshandskar for att skydda dina hander nar du arbetar med kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar avsakrat och rengjort frdn ammunition.
® Valj ratt kaliberborste (6.5mm) for ditt vapen.

2. Anvéndning:

Fast borsten pa massingsskaftet genom att skruva fast den i gangan (832 hane).
Applicera din féredragna rengoringslésning pa borsten.

For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att aviagsna avlagringar.

Dra borsten fram och tillbaka for att sékerstéalla en grundlig reng6ring.

Rengor borsten efter anvéandning for att forlanga livslangden.

3. Avslutning:

® Efter rengdring, ta bort borsten och skdlj den i varmt vatten for att ta bort kemikalier.
® Lat borsten torka helt innan den forvaras.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kemikalier och plastprodukter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om hur du korrekt kan avyttra produkten.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modell och artikelnummer till hands for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani kartaCe do hlavné
HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta€ do hlavné HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH od
spolecnosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné Cisti a udrzuje vasi zbran. V tomto navodu
najdete dllezité informace o bezpeéném pouzivani, drzbé a likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné ptectéte tento navod a dodrZujte vSechny pokyny.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel, tj. Cisténi hlavné pusky.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni. Pokud je poSkozeny, nepouzivejte ho a kontaktujte
prodejce.

® P¥i pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte kartdC pouze s doporucenymi Cisticimi prostfedky. Zkontrolujte, zda jsou bezpecné pro pouZiti s
nylonovymi kartaci.
* Nikdy nepouzivejte kartac, pokud je znecistény nebo mokry.

® P¥i Cisténi hlavné postupujte pomalu a opatrné, abyste pfedesli poskozeni vyvrtu.
* Nevyvijejte prilis velky tlak na karta¢, abyste predesli poSkrabani nebo jinému poskozeni hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred pouzitim kartaCe se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.
® Pfipojte karta¢ k mosaznému hrideli podle nasledujicich krokd:
1. Ujistéte se, Ze je hfidel ista a sucha.
2. Zasunte hridel do otvoru kartace a otocte ve sméru hodinovych ru€icek, dokud nebude pevné
uchycena.
® Pomalu a opatrné zasuiite karta€¢ do hlavné pusky.
® Otocte hfideli zpét, abyste kartac vytahli. Opakujte podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.
® Po pouziti dikladné vycGistéte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je kartac poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v odpadu ur¢eném pro plasty a kovy.

Kontakt pro dalSi podporu
V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktd.



